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USER MANUAL

Thank you for purchasing WILSON Raptor X loudspeakers.

WILSON loudspeakers are engineered to deliver the best value in loudspeaker technology,
for stereo or home-theater applications.

WILSON loudspeakers are designed for ease of installation and will provide you with
excellent sound quality for years to come.

During the production and packing we have carefully checked and inspected the
loudspeakers. After unpacking please check for any damage from transport, we
recommend that you keep the original carton box and packing material for any

future shipping.

Please read this manual in order to enjoy this product to the fullest.

www.wilson-hifi.eu
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EU Declaration of conformity

Horn Distribution S.A., manufacturer of Wilson Raptor X passive loudspeakers, hereby declares that this equipment is in
compliance with Directives 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU and conforms to the
essential requirements of the said directives. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following web
address: www.wilson-hifi.eu. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
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Deklaracja zgodnosci UE

Horn Distribution S.A. producent kolumn gto$nikowych pasywnych Wilson Raptor X, niniejszym o$wiadcza, ze niniejsze
urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami 2014/53/UE, RoHS (EU)2015/863 zmieniajaca zatacznik Il do Dyrektywy 2011/65/EU i
spetnia zasadnicze wymagania wymienionych dyrektyw. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.wilson-hifi.eu. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialno$¢
producenta.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Horn Distribution S.A., a Wilson Raptor X passziv hangszérék, a gyarté ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a
2014/53/EU, a RoHS (EU)2015/863 iranyelveknek, valamint a 2011/65/EU iranyelv Il. mellékletének modositasardl sz6l6 RoHS
(EU)2015/863 iranyelvnek, és megfelel az emlitett irdnyelvek alapvetd kévetelményeinek. Az EU-megfelel§ségi nyilatkozat teljes
szbvege a kovetkezd internetes cimen érheté el: www.wilson-hifi.eu. Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos
feleléssége mellett adjuk ki.

Ccz

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Horn Distribution S.A., vyrobce pasivnich reproduktord Wilson Raptor X, timto prohla3uje, Ze toto zafizeni je v souladu
se smérnicemi 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863, kterou se méni pfiloha Il smérnice 2011/65/EU, a splfiuje zakladni pozadavky
uvedenych smérnic. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.wilson-hifi.eu. Toto
prohlaseni o shodé je vyddno na vyhradni odpovédnost vyrobce.
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ES atitikties deklaracija

"Horn Distribution S.A.", pasyviujuy garsiakalbiy rinkinio "Wilson Raptor X" pasyvis garsiakalbiai, gamintojas pareiskia, kad 3i
jranga atitinka direktyvas 2014/53/ES, RoHS (ES) 2015/863, kuria i$ dalies kei¢iamas Direktyvos 2011/65/ES Il priedas, ir
esminius minéty direktyvy reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti $iuo interneto adresu: www.wilson-
hifi.eu. Uz $ia atitikties deklaracija atsako tik gamintojas.
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EU-Konformitatserklarung

Horn Distribution S.A., Hersteller der Wilson Raptor X-Passivlautsprecher, erklart hiermit, dass dieses Gerdt den Richtlinien
2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 zur Anderung von Anhang Il der Richtlinie 2011/65/EU entspricht und die grundlegenden
Anforderungen der genannten Richtlinien erfullt. Der vollstindige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.wilson-hifi.eu. Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.
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Déclaration de conformité UE

Horn Distribution S.A., fabricant de I'ensemble de haut-parleurs passifs Wilson Raptor X, déclare par la présente que cet
équipement est conforme aux directives 2014/53/UE, RoHS (EU)2015/863 modifiant I'annexe Il de la directive 2011/65/UE et
qu'il est conforme aux exigences essentielles desdites directives. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse web suivante : www.wilson-hifi.eu. Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité
du fabricant.

Dichiarazione di conformita UE

Horn Distribution S.A., produttore del altoparlanti passivi Wilson Raptor X, dichiara che questa apparecchiatura & conforme alle
direttive 2014/53/UE, RoHS (EU)2015/863 che modifica I'allegato Il della direttiva 2011/65/UE ed & conforme ai requisiti
essenziali di tali direttive. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo web:
www.wilson-hifi.eu. Questa dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.
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Declaratia de conformitate UE

Horn Distribution S.A., producatorul de difuzoare pasive Wilson Raptor X, declard prin prezenta cd acest echipament este in
conformitate cu Directivele 2014/53/UE, RoHS (UE)2015/863 de modificare a anexei Il la Directiva 2011/65/UE si este conform
cu cerintele esentiale ale directivelor mentionate. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea
adresa web: www.wilson-hifi.eu. Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusivd a producatorului.

ES

Declaracién de conformidad de la UE

Horn Distribution S.A., fabricante del conjunto de altavoces pasivos Wilson Raptor X, declara por la presente que este equipo
cumple con las Directivas 2014/53/UE, RoHS (UE)2015/863 que modifican el Anexo Il de la Directiva 2011/65/UE y se ajusta a
los requisitos esenciales de dichas directivas. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion web: www.wilson-hifi.eu. Esta declaracién de conformidad se emite bajo la unica responsabilidad del
fabricante.
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Jeknapauusa coorBercTBusa EC

Komnanus Horn Distribution S.A., npov3BoanTens NacCMBHLIX akycTuyeckux cuctem Wilson Raptor X, HacToslwuM 3asBnseT, yTo
naHHoe obopyanosaHue cootseTcTeyeT Anpektusam 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863, BHOCAWMM u3MeHeHus B MpunoxeHue Il k
[Aupexktuse 2011/65/EU, M COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeBOBaHUAM yKasaHHbIX AMPeKTWB. [onHbIA TekcT [leknapauum o
cootseTcTBun EC focTynen no cneayiouwemy Be6-aapecy: www.wilson-hifi.eu. laHHas aeknapauns COOTBETCTBUA BbiMylLeHa NOA,
MCKNIOYNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPON3BOAMUTENA.




Loudspeaker Placement

The Wilson Raptor X loudspeakers can be used for both stereo and home-theater applications.
Variations in placement of loudspeakers can usually produce big differences in the way they sound
and because no listening rooms are the same we recommend that you spend some time
experimenting with which placement works best in your listening room.

Wilson Raptor X can be also used as a on-wall speakers in other applications.

Stereo Applications

Firstly, position your Wilson Floorstanding Speaker series speakers in your room. Space the speakers
25-30cm away from the walls, and tum them gradually towards your listening area. Then place the
Wilson Raptor X on the floorstanding speakers.

FRONT SETUP_ OF MONITOR ATM AND FLOORSTANDING SPEAKER SERIES

Fig. 2
The shape of the room will affect the bass performance, especially when loudspeakers are
placed in the corner of the room.

There will be more bass response when a speaker is moved closer to a rear wall, but
loudspeakers should generally be kept away from sidewalls as these surfaces can affect the
stereo imaging experienced at the listening position.
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Home Theater Applications

A home theatre systems typically consist of front loudspeakers, side and/or rear surround
loudspeakers, a center channel loudspeaker and a powered subwoofer.

Main Speakers or Front Speakers

Front speakers in a home theatre system should be placed closer together than for
2-channel stereo application because the surround channels tend to widen the image.

We recommend they are positioned at least 50 cm away from the TV screen, at least 30cm
away from the rear walls and at least 50cm away from any side walls.

Connecting the loudspeakers

We recommend that you read the manual of your amplifier or AV-receiver carefully before

connecting your loudspeakers. All connections should be made with the amplifier switched off.
Fig. 3 illustrates connection.

Right Loudspeaker Left Loudspeaker
Receiver or Amplifier
REAR HEIGHT
+ -

+ -
©O QO

Fig. 3

Choose a cable of suitable length and diameter for each loudspeaker - a loudspeaker cable is
polarised, with twin cores of different colours, or with a rib or printed text on the insulation.
Split the twin cores insulation to a depth of about 50-60mm. Strip the insulation from each end,
leaving about 15mm of bare wire - twist wire to gather any loose strands.

Ensure that positive terminals on the speakers (marked + and coloured red) are connected to
the positive output terminal on the amplifier and that negative terminals on the speakers
(marked - and coloured black) are connected to the negative output terminal on the amplifier.
Incorrect connection can result in poor imaging and loss of bass.

Keeping the loudspeaker cables away from AC outlets will reduce interference.

WARNING: Do not plug into a power source and mains outlet, this could result in electric
shock or fire.




Running-in period

We recommend a running-in time of your new loudspeakers of approximately 15-20 hours
at normal listening level before you decide on the final positioning, during the running-in
time the driveunits will settle in and perform as intended.

Maintenance

WILSON loudspeakers are finished using high quality material. Cleaning the loudspeakers
should be done with a damp cloth. Chemical cleaners should be avoided, as they may
damage the finish.

Avoid touching the drive units, and do not use the loudspeakers as a flower, coffee or
drinks table (risk of water or liquids being spilled into the loudspeaker).

Wilson Raptor X loudspeakers require no regular maintenance.

Troubleshooting

If no sound, check;

e that all cables are connected properly to both loudspeaker and amplifier

¢ that the connected amplifier is ON and volume is turned up

o that the loudspeaker gets a signal from the amplifier - check tone on most av-receivers.

Safety Instructions

WARNING - read before use

e Please store this instruction manual for future reference.

e Do not plug into a power source and mains outlet, this could result in electric shock or fire.

e Place the unit on a solid surface.

e Do not use this product near water or moisture.

e To prevent risk of fire avoid liquids and objects enter the product.

¢ Do not block any ventilation openings.

e Do not install near any heat sources, such as radiators, heat registers, stoves or other
appliances that produce heat.

e Servicing is required when the product has been damaged.

¢ Do not attempt to service this product yourself.

o Contact the manufacturer to be refered to an authorized service center near you.




*SPECIFICATIONS

Raptor X series

(EN) SPECIFICATIONS Raptor X

Frequency response [+/- 3] dB [Hz]: 80-20.000 Hz
Sensitivity [2.83V/1m] [dB]: 83 dB

Impedance: 4-8 Ohm

Maximum SPL [dB]: 100 dB
Recommended amp: 25-100 Watts
Crossover Frequencies [Hz]: 2.500 Hz

High Frequency Driver: 1" (25.4mm) soft dome
Woofer: 4"

Enclosure Type: Closed

Connection Input(s): Single wire
Dimensions (D x W x H): 195 x 278 x 150 mm
Weight: 5.2 kg (1 Pair)

Made in China

*Specifications are subject to change without notice.
www.wilson-hifi.eu

Made in China

Manufactured and distributed by: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Warsaw, Poland

www.horn.eu

WARRANTY
The product is under warranty according to terms set out on the warranty card issued by Horn Distribution S.A. in the country of
purchase. Details are available on demand from the staff of the store where the product was purchased.

All information are subject to change without further notice.

X

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

(€ &



° Raptor X
w : I Son Seria kolumn gto$nikowych
u INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup gtosnikéw WILSON Raptor X.

Gtosniki kina domowego WILSON oferuja najlepsza jakos¢ w swojej klasie. Gtosniki WILSON sa
tatwe w instalacji i przez lata zapewnia Ci znakomita jakos¢ dZzwieku. Przeczytaj instrukcje
obstugi, aby w petni cieszy¢ sie produktem.

Kolumny poddawane sa gruntownemu sprawdzeniu i weryfikacji w trakcie procesu produkgji i
pakowania. Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy sprzet nie zostat uszkodzony podczas
transportu - zalecamy zachowanie oryginalnego pudetka wraz z materiatem opakowaniowym
na potrzeby ewentualnej wysytki w przysztosci.

Prosze zapoznac sie z instrukcja obstugi, aby méc w petni cieszyc sie produktem.

www.wilson-hifi.eu




Ustawienie gto$nikéw

Kolumny gtosnikowe Wilson Raptor X moga mie¢ zastosowanie zaréwno w zestawach stereo,

jak i w systemach kina domowego. R6zne rozmieszczenie kolumn gtosnikowych zazwyczaj znacznie
wptywa na ich brzmienie, a poniewaz kazda przestrzen odstuchowa jest inna, zalecamy poswieci¢
nieco czasu na poeksperymentowanie ze znalezieniem najlepszej lokalizacji w swojej przestrzeni
odstuchowe;j.

Wilson Raptor X moze by¢ réwniez wykorzystany jako gtosnik nascienny w innych zastosowaniach.
Zastosowania stereo
W pierwszej kolejnosci umiesc gtosniki podtogowe Wilson w wybranej lokalizacji w swoim pokoju.

Ustaw gtosniki w odlegtosci 25-30 cm od Scian i w miare potrzeby przesuwaj je stopniowo w strone
miejsca odstuchu. Nastepnie umies¢ gtosniki Wilson Raptor X na gtosnikach podtogowych.

USTAWIENIE ZESPOtU GOSNIKOW PODtOGOWYCH | EFEKTOWYCH Z PRZODU

Fig. 2

Ksztatt pomieszczenia wptywa na jako$¢ przetwarzania baséw, szczegoélnie gdy gtosniki
stoja w rogu pokoju.

Gtosnik umieszczony blizej tylnej Scianki bedzie miat mocniejsze basy, natomiast
generalnie kolumny powinny by¢ odsuniete od $cianek bocznych, poniewaz ich
powierzchnia moze zaburzac stereofonie w miejscu odstuchowym.

7




ZASTOSOWANIA W KINIE DOMOWYM

Systemy kina domowego sktadaja sie zazwyczaj z kolumn przednich, kolumn bocznych i/lub
tylnych do efektu przestrzennego surround, gtosnika centralnego oraz aktywnego subwoofera.

Gtosniki gtéwne lub gtosniki przednie

Gtosniki przednie w systemie kina domowego powinny znajdowac sie nieco blizej siebie, niz w
przypadku 2-kanatowego zastosowania stereo, poniewaz kanaty dzwieku przestrzennego maja
tendencje do rozszerzania pola dzwieku. Zalecamy, aby ustawiaé¢ kolumny w odlegtosci co
najmniej 50 cm od ekranu telewizora, co najmniej 30 cm od $cianek tylnych oraz co najmniej
50 cm od ewentualnych $cianek bocznych.

Podtaczenie gtosnikéw

Przed przystapieniem do podtaczania kolumn, zalecamy dokfadne zapoznanie sie z instrukcja obstugi
wzmachiacza lub amplitunera AV. Wszystkich podtaczen nalezy dokonywac na wytaczonym wzmacniaczu.
Rys. 2 przedstawia podtaczanie.

Prawy gtosnik Lewy gtosnik

Amplituner lub wzmacniacz

REAR HEIGHT
+ -

+ -
Q@O QO

Dobrac do kazdej kolumny przewd6d o odpowiedniej dtugosci i Srednicy - przewod kolumnowy
jest spolaryzowany dzieki roznym kolorom obu zyt albo dzieki karbowanej powierzchni lub
nadruku na izolacji.

Rozdzieli¢ obie zaizolowane zyty na dtugos$¢ okoto 50-60 mm. Usunac izolacje na obu koncach,
pozostawiajac okoto 15 mm nagiej zyty - skreci¢ zyty, aby wyeliminowaé odstajace pasma.

Upewnic sie, ze zaciski dodatnie na kolumnach (oznaczone znakiem + i czerwonym kolorem)
sa potaczone z dodatnimi zaciskami wyj$ciowymi na wzmachniaczu, a zaciski ujemne na
kolumnach (oznaczone znakiem - i czarnym kolorem) sa potaczone z ujemnymi zaciskami
wyj$ciowymi na wzmacniaczu. Nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac stabe
odwzorowanie dzwieku oraz straty na niskich czestotliwos$ciach.

Utozenie przewodéw kolumnowych z dala od gniazdek elektrycznych zmniejszy ryzyko
interferengji.

OSTRZEZENIE: Nie podtacza¢ tych przewodéw do zrédet zasilania elektrycznego lub do sieci
elektrycznej - moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.




Okres docierania

Zalecamy poddanie nowych kolumn tzw. docieraniu przez okoto 15-20 godzin na normalnym
poziomie odstuchu, zanim przystapi sie do ich definitywnego rozmieszczenia - w trakcie okresu
docierania gtosniki utoza sie, uzyskujac oczekiwane mozliwosci brzmieniowe.

Konserwacja

Gtodniki WILSON sa wykonczone materiatem wysokiej jakosSci. Gtosniki nalezy czysci¢ za
pomoca wilgotnej Sciereczki. Nalezy unika¢ chemicznych Srodkéw czyszczacych, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie gto$nikdow.

Nalezy unika¢ dotykania gto$nikéw oraz nie uzywac¢ kolumn jako podstawek pod rosliny lub
stolikow do kawy czy napojow (grozi to zalaniem wnetrza kolumny woda lub innym ptynem).
Gtosdniki Wilson Raptor X nie wymagaja regularnej konserwacji.

Diagnozowanie i usuwanie usterek

W razie braku dzwieku, nalezy sprawdzic:
e czy wszystkie przewody s3 podtaczone we wtasciwy sposéb zaréwno do kolumn,
jak i do wzmacniacza
e czy podfaczony wzmacniacz jest wtaczony oraz czy gtosnos$¢ nie jest na poziomie zerowym
e czy do kolumny wysytany jest sygnat ze wzmacniacza - kontrolka na wiekszosci
amplituneréw AV.

Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - prosze przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania

e Prosze zachowac niniejsza instrukcje w razie potrzeby skorzystania z niej w przysztosci.

o Nie podtaczac tych przewodoéw do zrédet zasilania elektrycznego lub do sieci elektrycznej -
moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

e Umiesci¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni.

o Nie uzywac produktu w poblizu wody lub Zrédet wilgoci.

e W celu unikniecia zagrozenia pozarem, nie wolno dopusci¢ do przedostania sie do wnetrza
produktu ptynéw lub przedmiotéw.

e Nie zakrywa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.

¢ Nie montowac w poblizu jakichkolwiek Zzrédet ciepta, takich jak grzejniki, otwory grzewcze,
piecyki czy inne urzadzenia generujace ciepto.

e Uszkodzony produkt nalezy odda¢ do serwisu.

e Nie probowac samodzielnego naprawiania sprzetu.

o Skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania danych teleadresowych najblizszego
autoryzowanego serwisu.




* DANE TECHNICZNE

Gtosniki Raptor X

(PL) SPECYFIKACJA Raptor X

Pasmo przenoszenia [+/- 3] dB [Hz]: 80-20.000 Hz
Czutos¢ [2.83 V/1 m] [dB]: 83 dB

Impedancja: 4-8 Om

Maksymalny poziom SPL [dB]: 100 dB
Rekomendowana moc wzmacniacza: 25-100 W
Czestotliwos¢ odciecia [Hz]: 2.500 Hz

Gtosnik wysokotonowy: 1" (25.4mm) miekka koputka
Gtosniki niskotonowy:: 4"

Typ obudowy: zamknieta
Wejscie/-a podtaczeniowe: biwiring

Wymiary (gteb. x szer. x wys.): 195 x 278 x 150 mm
Ciezar: 5.2 kg (1 Pair)

Wyprodukowano w Chinach

* Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
www.wilson-hifi.eu

Wyprodukowano w Chinach

Wyprodukowane i dystrybuowane przez: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Warszawa

www.horn.eu

GWARANCJA
Dla produktu obowiazuja warunki gwarancji wydanej przez firme Horn Distribution S.A. w kraju zakupu. Doktadne informacje
otrzymacie Panstwo zawsze w sklepie specjalistycznym, w ktérym dokonano zakupu urzadzenia.

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.

X

Pozbywanie sie¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbi6rki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno

sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie

zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatdbw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu

uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

(€ @
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° Raptor X
wilson e
u HASZNALATI UTASITAS
K6szonjuk, hogy WILSON Raptor X hangsugarzét vasarolt.

A WILSON hazimozi hangfalak kategoridjukban a legkivalébb mindséget kinaljak.
A WILSON hangfalak installalasa egyszeri és éveken keresztiil tokéletes hangmindséget
biztositanak. Olvassa el a hasznalati utasitast, hogy a terméket teljes mértékben élvezni tudja.

A gyartas és a csomagolas sordn gondosan ellendrizzik és vizsgdlatnak vetjik ald a
hangszoéroékat. A kicsomagolast kovetéen kérjiik ellendrizze, hogy a szallitas kozben nem
keletkeztek-e karok, s javasoljuk, hogy tartsa meg az eredeti kartondobozt és a csomagolé
anyagokat a jovébeli felhasznalas céljabal.

Kérjuk, olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, hogy a terméket teljes mértékben élvezni tudja.

www.wilson-hifi.eu




Hangfalak elhelyezése

A Wilson Raptor X hangfalak egyarant hasznalhatdk sztere6 és hazimozi alkalmazasokhoz.

A hangfalak elhelyezésének mddja altalaban nagy kiilonbséget mutat a hangzasukban, és mivel
nincsen két egyforma szoba, ezért azt javasoljuk, hogy toltson egy kis id6t kisérletezéssel, hogy
milyen bedllitdisban érhet6 el a legjobb hangmindség az On szobajaban.

A Wilson Raptor X mas alkalmazdsokban falra szerelt hangszoréként is hasznalhato.

Sztered beallitasok

Els6 1épésként helyezze el a szobdjaban a Wilson allé hangsugarzéit. Helyezze a hangsugarzékat
25-30 c¢m tavolsagra a falaktdl, és fokozatosan forditsa be ket a hallgatasi teriilet felé. Ezutan
helyezze a Wilson Raptor X-et az all6 hangsugarzokra.

A MONITOR ATM ES A FLOORSTANDING HANGSUGARZO SOROZAT ELULSO BEALLITASA

Fig. 1

A MONITOR ATM ES A FLOORSTANDING HANGSUGARZO SOROZAT HATULSO BEALLITASA

A helyiség kialakitasa a basszus hangok min&ségét befolyasolja, kiilobnosen,
ha a hangfalakat a szoba sarkaban helyezi el.

Jobb lesz a mélyhang atvitel, ha a hangfalakat kézelebb helyezi a hatsé falakhoz,
de a hangszérdkat altalaban tavol kell tartani az oldalfalaktdl mivel ezek a feliiletek
befolyasolhatjak a hallgatasi pozicidban tapasztalt sztered képalkotast.
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HAZIMOZI ALKALMAZASOK

A hazimozi rendszerek jellemzdéen elsé hangsz6rokbol, oldal- és/vagy hatsé surround
hangszo6rokbdl, center hangszorobdl és egy mélynyomaébdl alinak.

Front hangsugarzék vagy center hangsugarzé

A hazimozi rendszerbeli els6 hangszdrdk kozelebb kell hogy helyezkedjenek egymashoz
mint a 2-csatornas sztered alkalmazasnal, mert a surround csatornak szélesitik a sztered
képalkotast. Javasoljuk, hogy ezeket helyezze el legaldbb 50 cm-re a TV-képerny6tdl,
legaldbb 30 cm-re a hatsé faltdl, és legalabb 50 cm-re az 6sszes oldalfaltél.

A hangfalak csatlakoztatasa

Javasoljuk, hogy olvassa el az erdsit6 vagy AV-receiver haszndlati utasitasat, miel6tt
csatlakoztatnd a hangfalakat. Ki kell kapcsolni az erdsitével csatalkoz6 6sszes késziléket.
A 2. dbra mutatja a csatlakoztatast.

Jobb hangfal Bal hangfal

Vélasszon egy megfelel6 hosszisagu és atmérdjli kabelt mindegyik hangszéré szamara - a
hangszoré kabel polarizalt, két kiilonb6zd szinli vezetékkel, vagy bordazott szigeteléssel illetve
a szigetelésre nyomtatott széveggel.

Vidlassza szét az ikervezetékes szigetelést kb. 50-60 mm hosszan. Tavolitsa el a szigetelést
mindkét végén, korilbeliil 15 mm csupasz vezetéket kapva - sodorja 6ssze a vezetéket,

hogy 6ssze tudja gydjteni a laza szalakat.

Ugyeljen arra, hogy a hangszo6rok pozitiv pélusai (+ jellel ellatott és piros szin() az erésité
pozitiv kimeneti pélusaira csatlakozzanak, és hogy a hangszoérék negativ pélusai

(-jellel ellatott és fekete szinl) az er@sité negativ kimeneti pélusaira csatlakozzanak.

A hibas kapcsolat gyenge szinpadkép alkotast és basszusveszteséget eredményezhet.

Ha a hangszéré kabeleket tavol tartja a hal6zati aljzatoktél, akkor ezzel csékkenti az
interferenciat.

FIGYELEM: Ne dugja be a konnektorba és ne csatlakoztassa aramforrashoz, ugyanis ezzel
aramitést vagy tiizet okozhat.




Bejaratasi id6szak

Javasoljuk, hogy On szdnjon 15-20 érat az On j hangfalainak bejaratasara normal hangerén,
miel6tt dontene a végleges elhelyezésiikrél, a bejaratasi id6 kézben a meghajté egység
bejaratédik majd és az On igénye szerint fog teljesiteni.

Karbantartas
A WILSON hangfalak kivalé mindségl anyagbol késziltek. A hangfalakat nedves
torlékenddvel tisztitsa. A hangfalak feltletét karosithato tisztitdszerek hasznalatat keriilje.

Ne érjen hozza a meghajté egységhez, és ne hasznalja a hangfalat mint viragalatét, kavé
vagy ital asztal (fenndll annak a kockazata, hogy viz vagy folyadék behatol a hangfalba).

A Wilson Raptor X hangsugarzok nem igényelnek rendszeres karbantartast.

Hibaelharitas

Ha nincs hang, ellendrizze a kovetkezdbket;

e hogy az 6sszes kabel megfelel6en csatlakozik-e mind a hangszéréhoz mind pedig az
erésitéhoz

¢ hogy a csatlakoztatott er@sité be van kapcsolva és a hangeré be van allitva

e hogy a hangszoré jelet kap-e az erdsit6tdl - ellenérizze az AV-Receiver hangszinét.

Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES - olvassa el a hasznalat megkezdése el6tt

o Orizze meg a hasznalati Gtmutatdt késébbi hasznalatra.

e Ne dugja be a konnektorba és ne csatlakoztassa aramforrashoz, ugyanis ezzel aramutést
vagy tlizet okozhat.

o A készlléket helyezze szilard feliletre.

¢ Ne hasznalja a terméket viz kozelében vagy nedves koérnyezetben.

o A tlizveszély elkeriilése érdekében ne hagyja, hogy folyadék illetve barmely targy keriljon
a készulék belsejébe.

o Ne takarja el a szell6zényildsokat.

e Ne helyezze a késziléket h6forras, példaul radiator, hétarolé, kdlyha vagy egyéb olyan
készulékek kozelébe, melyek hét termelnek.

e Javitasra csak akkor van sziikség, ha a termék meghibdasodik.

o Ne probalja meg a késziléket sajat maga megjavitani.

¢ Vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, aki majd az On kézelében fekvé markaszervizhez
irdnyitja majd.




* MUSZAKI ADATOK

Raptor X speakers

(HU) MUSZAKI ADATOK
Frekvenciaatvitel:
Erzékenység:
Impedancia:

Maximalis hangnyomas szint [dB]:

Ajanlott erGsité teljesitmény:
Keresztezési frekvencia:

Magas frekvenciaju hangsugarzé:
Mély meghajtdk:

Rendszer, tipus:

Haz tipusa:

Méretek (M x Sz x H):

Toémeg:

Kindban készilt

Raptor X

80-20.000 Hz

83 dB

4-8 Ohm

100 dB

25-100 Watt

2.500 Hz

1" (25.4mm) lagy dom
4"

Zart

biwiring

195 x 278 x 150 mm
5.2 kg (1 Pair)

* A miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul valtozhatnak.

www.wilson-hifi.eu

Kinaban gyartott termék.

Gyartja és forgalmazza: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Varsd, Lengyelorszag
www.horn.eu

GARANCIA

A termékre a Horn Distribution S.A. altal, az értékesités orszagaban kiadott garancialis feltételek vonatkoznak. Részletes
informaciokat mindig abban a szakboltban kérjen, ahol a készulék vasarolta.

Az el6zetes bejelentés nélkiili valtoztatas jogat fenntartjuk.

)34

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként val6 eltdvolitdsa (Az Eurdpai Uniéra és egyéb, szelektiv
hulladékgytijtési rendszerrel rendelkez6 orszagokra érvényes.)

Ez a késziléken vagy annak csomagolasan szerepl6 szimboélum azt jelzi, hogy a terméket tilos haztartasi hulladékként kezelni.

Kérjiik, hogy ehelyett az elektromos és elektronikai hulladék gydijtésére kijel6lt gydjtShelyen adja le. A feleslegessé valt termék
helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, amely a hulladékkezelés helyes médjanak
figyelmen kiviil hagyasa esetén dllna fenn. Az anyagok djrahasznositasa elésegiti a természeti eréforrasok megdrzését.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a helyi
hulladékgytijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az iizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

(e @
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° Raptor X
o .
w ® S n Rada reproduktord
u NAVOD K OBSLUZE
Dékujeme Ze jste zvolili reprosoustavy WILSON Raptor X
Reproduktory domaciho kina WILSON nabizi nejlepsi kvalitu ve své tridé.

Reproduktory WILSON umoznuji snadnou instalaci a zaruc¢i Vam znamenitou kvalitu zvuku
po mnoho let. Pro Uplné vyuziti vSech moznosti vyrobku si prectéte navod k obsluze.

Pri vyrobé a baleni byly reproduktory peclivé prohlédnuty a zkontrolovany.
Po rozbaleni zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni. Pivodni krabici a
obalovy material doporucujeme zachovat pro pripadnou prepravu v budoucnu.

Pro uplné vyuziti vSech moznosti vyrobku si prectéte, prosim, tento navod k obsluze.

www.wilson-hifi.eu




Umisténi reproduktort

Reproduktory Wilson Raptor X Ize pouzit jak pro stereofonni aplikace, tak pro aplikace v ramci
systéma domaciho kina. Rozdily v rozmisténi reproduktori mohou obvykle zapficinit znacné rozdily
v jejich znéni. Vzhledem k tomu, Ze poslechové mistnosti nejsou vsechny stejné, doporucujeme,
abyste vénovali trochu ¢asu experimentovani s tim, které umisténi reproduktorti je ve Vasi poslechové
mistnosti nejlepsi.

Wilson Raptor X Ize pouzit i jako nasténné reproduktory v jinych aplikacich.
Umisténi reprosoustav

Nejdfive vyberte vhodné umisténi pro Vase Wilson sloupové reprosoustavy. Vzdalenost zadni ¢asti
ozvucnice od zdi doporuc¢ujeme minimalné v rozmezi mezi 25 - 30 centimetry. Nasledné umistéte
Vase efektové Wilson Raptor X reproduktory na sloupové.

CELNi NASTAVENI MONITORU ATM A SLOUPOVYCH REPRODUKTORU

Fig. 2

Tvar mistnosti ovliviiuje kvalitu vykresleni bast, zejména kdyz jsou reproduktory
umistény v rohu pokoje.

Po presunuti reproduktoru bliZze k zadni sténé dojde k zesileni basové odezvy, nicméné
reproduktory by se ve vSeobecnosti mély nachazet v dostatecné vzdalenosti od bocnich
stén, protoze tyto povrchy mohou ovlivnit stereofonni dojem v poslechové mistnosti.
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APLIKACE DOMACIHO KINA

Systémy domaciho kina typicky sestavaji z prednich reproduktort, bo¢nich a/nebo zadnich
prostorovych reproduktort, centralniho reproduktoru a subwooferu.

Hlavni nebo predni reproduktory

Predni reproduktory by se mély v pripadé domaciho kina nachazet bliZze k sobé nez je tomu
v pripadé 2-kandlovych stereo aplikaci, protoze prostorové kanaly maji tendenci zvukovy
dojem rozsifovat. Doporucujeme, aby byly umistény alespont 50 cm od TV obrazovky,
nejméné 30 cm od zadni stény a nejméné 50 cm od jakékoliv jiné stény.

Zapojeni reproduktort

Pfed pfipojenim reproduktori doporucujeme, abyste se peclivé obeznamili s obsahem navodu k
pouziti Vaseho zesilovace nebo AV prijimace. VSechny spojeni je nutno vykonat pred zapnutim
zesilovace. Zapojeni znazornuje Obr. 2.

Pravy reproduktor Levy reproduktor
AV pfijimac nebo zesilovac
REAR HEIGHT
+ -

+ -
QO QO

Pro kazdy reproduktor zvolte kabel vhodné délky a vhodného praméru - reproduktorovy kabel
je polarizovan, s dvéma zily riizné barvy, pfipadné s Zebrem nebo vytisténym textem na izolaci.
Zily i s izolaci oddélte na délce asi 50-60 mm. Z obou koncli odstrafite izolaci tak, abyste ziskali
pfiblizné 15 mm holého dratu - drat zakrutte abyste shromazdili vsechny dratky.

Zkontrolujte, zda jsou kladné konektory reproduktort (Cervené barvy oznacené znakem + )
pfipojeny ke kladnym vystupnim svorkam zesilovace, a zda jsou zaporné konektory
reproduktort (¢erné barvy oznacené znakem - ) pfipojeny k zapornym vystupnim svorkam
zesilovace. Nespravné zapojeni mize byt pfi¢inou $patné reprodukce zvuku a ztraty basd.

Rusivé vlivy |ze zredukovat vedenim reproduktorovych kabell daleko od elektrickych zasuvek.

VAROVANI: Nezapojujte do zasuvky napdjecich zdroje nebo sité&, ponévadZ by to mohlo vést k
Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.




Doba zabéhu

Dfive nez rozhodnéte o konecném umisténi reproduktord, pro nové reproduktory
doporucujeme dobu zabéhu pfiblizné 15-20 hodin pfi normalni hladiné poslechu.

Béhem zabéhové doby se pohonné jednotky reproduktort ulozi a mély by zacit fungovat tak,
jak bylo zamysleno.

Udrzba

Reproduktory WILSON jsou potazeny materialem vysoké kvality. Reproduktory Cistéte pomoci
navlihc¢eného hadfiku. Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky, které mohou povrch
reproduktort poskodit.

Pohonnych jednotek se nedotykejte a reproduktory nepouzivejte jako stojany pod kvétiny,
nebo jako stolek na kavu nebo jiné napoje (hrozi riziko vniknuti vody nebo jinych tekutin
dovnitf reproduktora).

Reprosoustavy Wilson Raptor X nevyzaduji specidlni adrzbu

ReSeni problémi

Neni-li slySet Zadny zvuk, zkontrolujte;

e zda jsou vSechny kabely spravné zapojeny jak v reproduktorech, tak i v zesilovaci

e zda je pfipojeny zesilovac zapnut a zda je na ném zapnuta hlasitost

o zda reproduktor dostava ze zesilovace signal - u vétsiny AV pfijimacl tfeba zkontrolovat ton.

Bezpecnostni instrukce

UPOZORNENI - preéist pFed pouzitim

e Tento navod, prosim, uschovejte pro pripadné pouziti v budoucnu.

o Nezapojujte do zasuvky napajeciho zdroje nebo napdjeci sité, ponévadz by to mohlo vést k
Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

¢ Jednotku umistéte na pevny povrch.

e Zafizeni nepouzivejte v blizkosti zdroje vody nebo vlhkosti.

o Aby se predeslo nebezpeci pozaru, nedovolte aby se do zafizeni dostaly voda nebo jiné
predméty.

o Neblokujte ventilacni otvory.

e Zafizeni nemontujte v blizkosti zdroju tepla, nap¥. radiatord, regulatoru tepla, kamen,
nebo jinych zafizeni produkujicich teplo.

e Servis je nutny pouze v pfipadé dojde-li k poSkozeni zarizeni.

e Zafizeni se nepokousejte opravovat sami.

e Obratte se na vyrobce, od kterého ziskate informace o nejbliz§im autorizovaném servisnim
stfedisku.




* TECHNICKE UDAJE

Reproduktory Raptor X

(CZ) SPECIFIKACE Raptor X

Frekvencni odezva [+/- 3] dB [Hz]: 80-20. 000 Hz
Citlivost [2,83 V/1m] [dB]: 83 dB

Impedance: 4-8 Ohm

Maximum SPL [dB]: 100 dB

Doporuceny vykon zesilovace: 25-100 Watt

Délici frekvence [Hz]: 2.500 Hz
Vysokofrekvencni driver: 1" (25.4mm) soft dome
SNizko reproduktory: 4"

Typ ozvucnice: uzaviena

pojovaci vstup(y): biwiring

Rozméry (H x § x V): 195 x 278 x 150 mm
Hmotnost: 5.2 kg (1 Pair)

Vyrobeno v Ciné

* Technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
www.wilson-hifi.eu

Vyrobeno v Ciné

Vyrabi a distribuuje: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsava, Polsko

www.horn.eu

ZARUKA
Na vyrobek se vztahuji zaru¢ni podminky vydané firmou Horn Distribution S.A. v zemi nakupu. Podrobné informace Vam vzdy
poskytnou ve specializované prodejné, v niz jste zafizeni koupili.

Pravo na provadéni zmén bez predchoziho upozornéni vyhrazeno.

X

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni (Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy
oddéleného sbéru odpadu)

Tento symbol na produktu nebo jeho obalu znadi, Zze s timto produktem nesmi byt nakladano jako s domovnim odpadem.
Tento produkt musi byt odevzdan na pfislusném sbérném misté zajistujicim recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Kdyz zajistite spravnou likvidaci tohoto produktu, pomuzete pfedejit moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostfedi a
zdravi lidi, ke kterym by mohlo dojit pfi nevhodném zpUsobu jeho likvidace. Recyklaci materidli pomizete 3etfit pfirodni zdroje.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku vam poskytne prislusny urad mistni samospravy, technické sluzby nebo obchod,
ve kterém jste tento vyrobek zakoupili.

(€ @
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° Raptor X
w : I Son Garso kolonéliy serija
u VARTOJIMO INSTRUKCIJA
Dékojame, kad renkatés WILSON Raptor X kolonéles.

Wilson garsiakalbiai sitilo geriausia kokybe savo klaséje naudojantis stereo ar namy kino
perklausai. WILSON garso kolonéles suprojektuotos taip, kad galétuméte paprastai pajungti
ir kuri ilgus metus uztikrins puikia garso kokybe. PraSome perskaitykite vartotojo instrukcija,
kad galétuméte tinkamai naudotis Siuo produktu.

Gamybos ir pakavimo metu garso kolonélés buvo kruopsciai patikrintos. ISpakave pirkinj,
patikrinkite, ar jos nebuvo sugadintos transportavimo metu. Patariame palikti déze, j kuria
prietaisas buvo supakuotos, ir visa kita pakuote tam, kad ja baty galima panaudoti,

jeigu kolonéles reikéty issiysti atgal.

Norédami naudotis visomis gaminio savybémis, atidZiai perskaitykite Sia instrukcija.

www.wilson-hifi.eu




Kolonéliy statymas

“Wilson Raptor X" garso kolonéles galima naudoti stereo ir namy kino garso atkdrimui.
Prietaiso vieta turi didele jtaka garso kokybei. Kadangi garsas kiekvienoje patalpoje skamba
kitaip, rekomenduojame iSbandyti skirtinga kolonéliy vieta kambaryje ir tokiu bidu iSsirinkti
geriausia.

“Wilson Raptor X" taip pat galima naudoti kaip sieninius garsiakalbius kitose srityse.

Stereo
Pirmiausia, pastatykite kolonéles savo kambaryje. Stenkités pastatyti jas taip, kad kolonélés bity
bent per 25-30 cm nuo sieny bei atsuktos | Jusy klausymosi pozicija.

Priekinis grindiniy kolonéliy iSdéstymas

Galinis grindiniy kolonéliy iSdéstymas

Fig. 2

Patalpos forma jtakoja bosy atkarimo kokybe, ypatingai, kai kolonélés stovi kambario

kampe.
Geresnis bosy garsas iSgaunamas, jeigu garsiakalbis pastatytas arciau galinés sienos,

taciau nuo Soniniy sieny garso kolonélés turi bati pastatytos atokiau, kadangi ju
pavirsius klausanciojo padétyje gali pakeisti stereo efekta.
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NAMU KINO FUNKCIJA

Namuy kino sistema dazniausiai sudaro priekiniai, Soninis ir (arba) galinis erdviniai
garsiakalbiai, centrinio kanalo garsiakalbis bei stiprus Zemy dazniy garsiakalbis.

Pagrindiniai arba priekiniai garsiakalbiai

Priekiniai namy kino sistemos garsiakalbiai turi stovéti arciau vienas kito nei 2 kanaly
stereo funkcijai, kadangi erdviniai kanalai dazniausiai iSplecia garsa. Patariame juos
pastatyti bent 50 cm atstumu nuo televizoriaus ekrano, bent 30 cm atstumu nuo galiniy
ir ne maziau nei 50 cm atstumu nuo Soniniy sieny.

Kolonéliy pajungimas

Pries pajungdami garso kolonéles, atidziai perskaitykite turimo stiprintuvo ar AV imtuvo
naudojimo instrukcija. Visi pajungimai turi bati atlikti, iSjungus stiprintuva.

2 pav. parodytas tinkamas jrenginio prijungimas.

Desinioji kolonélé Kairioji kolonélé
Amplitiuneris arba stiprintuvas

REAR HEIGHT
+ -

+ -
@W@) Qo

Kiekvienam garsiakalbiui pasirinkite tinkamo ilgio ir skersmens laida. Laidai kolonéléms turi
poliarizacija, dvi skirtingy spalvy gyslas ar griovelj arba ant jy izoliacijos yra tekstas.

Atskirkite dvi gyslas iki mazdaug 50-60 mm, nuo kiekvienos dalies nuimkite izoliacija,

palikdami apie 15 mm neizoliuotos vielos galus. UZsukite viela taip, kad nelikty jokiy

kabanciy daliy.

Patikrinkite, ar teigiami kolonéliy gnybtai (pazyméti "+" ir raudona spalva) yra pajungti prie
teigiamy stiprintuvo iSvesties lizdy, o neigiami kolonéliy gnybtai (pazyméti "-" ir juoda spalva)
pajungti prie neigiamy stiprintuvo iSvesties lizdy. Netinkamai prijunge, galite gauti bloga
skambesj ir negirdéti bosiniy garsy.

Jeigu garso kolonéliy laidai bus toliau nuo AC lizdy, sumazés trikdziai.

DEMESIO: nejunkite j elektros srovés 3altinj ar elektros maitinimo lizda, kadangi tai gali
sukelti elektros smigj arba gaisra.




Bandomasis laikotarpis

Prie$ pasirenkant galutine garso kolonéliy padétj, iSbandykite jas normalioje klausymo padétyje
mazdaug 15-20 valandy. Bandomuoju laikotarpiu garsiakalbiai prisitaikys ir pradés veikti taip,
kaip buvo numatyta.

M ou -

Prieziira

WILSON kolonéliy apdailai panaudotos aukstos kokybés medziagos. Kolonéles reikia valyti
drégno skudurélio pagalba. Vengti cheminiy valikliy, kurie gali pazeisti kolonéliy pavirsiy.
WILSON kolonéliy apdailai panaudotos aukstos kokybés medziagos. Kolonéles reikia valyti
drégno skudurélio pagalba. Vengti cheminiy valikliy, kurie gali pazeisti kolonéliy pavirsiy.

Wilson Raptor X kolonélés nereikalauja nuolatinio islaikymo.

Problemy sprendimas

Jeigu negirdite garso, patikrinkite, ar:

e visi garso kolonélés ir stiprintuvo laidai yra tinkamai pajungti

e prijungtas stiprintuvas yra ON padétyje, o garsas neiSjungtas

e j garso kolonéle ateina signalas i$ stiprintuvo (patikrinkite tona daugumoje AV imtuvy)

Sauga lieCianc€ios nuorodos

DEMESIO Prie$ naudojima perskaitykite instrukcija.

« Sia instrukcija pasilikite tam, kad galétuméte ja pasinaudoti ateityje.

e Nejunkite j elektros maitinimo Saltinj ir elektros maitinimo lizda, nes tai gali sukelti elektros
smigj arba gaisra.

e Pastatykite jrenginj ant stabilaus pavirSiaus.

« Nenaudokite Sio gaminio netoli vandens arba drégnoje patalpoje.

o Siekdami iSvengti gaisro, saugokite, kad skysciai ar pasaliniai daiktai nepatekty j jrenginj.

o Neuzdenkite ventiliacijos angy.

o Nestatykite Salia Silumos Saltiniy, pavyzdziui, radiatoriy, Silumos skaitikliy, virykliy ar kity
Siluma skleidzianciy prietaisy.

e Jeigu jrenginys buvo sugadintas, jj batina atiduoti j techninés priezitiros centra.

¢ Nebandykite Sio jrenginio taisyti patys.

o Kreipkités j gamintoja, kuris nurodys artimiausia jgaliota techninio aptarnavimo centra.




*TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Garso kolonélés Raptor X

(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS Raptor X

Dazniy juosta: 80-20.000 Hz
Jautrumas: 83 dB

Nominali varza: 4-8 Ohm
Maksimalus SPL [dB]: 100 dB
Rekomenduojama stiprintuvo galia: 25-100 vaty
KryZminiai dazniai [Hz]: 2.500 Hz

Auksty dazniy garsiakalbis: 1" (25.4mm), minkstas kupolas
Zemu dazniu garsiakalbiai: 4"

Korpuso tipas: Uzdaras

|vestis (jvestys): biwiring

Matmenys (I x P x A): 195 x 278 x 150 mm
Svoris: 5.2 kg (1 Pair)

Pagaminta Kinijoje

*Specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.
www.wilson-hifi.eu

Pagaminta Kinijoje

Gamina ir platina: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsuva, Lenkija

www.horn.eu

GARANTIJA
Siam produktui galioja Horn Distribution S.A. garantija pagal nustatytus nuostatus, 3alyje kur buvo jsigyta preké. Detalesés
informacijos visada galite teirautis parduotuvés personalo, kurioje preké buvo nupirkta.

Pasiliekama pokyciy teisé be ankstesnio jspejimo.

X

Atitarnavusiy elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas (3i direktyva galioja tik Europos Sajungos ir kitoms Europos 3alims,
kur yra taikoma riiSiuoty atlieky surinkimo sistema)

Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio negalima utilizuoti kartu su buitinemis atliekomis.

Ji reikia pristatyti j atitinkama surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius
jrenginius. Teisingai utilizuodami $j produkta padésite iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
kurios galéty bati dél neteisingo atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos iStekliai.
ISsamesne informacija dél Sio gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo tarnybos
atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

(€ @
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Raptor X

[ ]
w : I Son Lautsprecher Serien
[ |

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf der WILSON RAPTOR X Lautsprecher.

Heimkino -Lautsprecher von WILSON bieten die beste Qualitdt in ihrer Klasse.

Die Lautsprecher von WILSON sind einfach zu installieren und bieten liber die Jahre eine
hervorragende Klangqualitat. Lesen Sie die Anleitung, um das Produkt bestens zu verstehen
und geniessen.

Bei der Produktion und Verpackung haben wir die Lautsprecher sorgfaltig geprift und
kontrolliert. Nachdem Sie die Lautsprecher ausgepackt haben, priifen Sie sie bitte auf
eventuelle Transportschdaden. Wir empfehlen Ihnen den Originalkarton und das
Verpackungsmaterial fir einen eventuellen Versand in Zukunft aufzuheben.

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, um das Produkt in vollen Ziigen
nutzen zu kénnen.

www.wilson-hifi.eu




Einstellung der Lautsprecher

Die Lautsprecher von Wilson kénnen sowohl fiir Stereo- als auch fiir Heimkino-Anwendungen
verwendet werden. Eine unterschiedliche Aufstellung der Lautsprecher kann in der Regel einen
grofRen Unterschied der Klangqualitat ausmachen und da jeder Horraum anders ist, empfehlen wir,
dass Sie einige Zeit damit verbringen verschiedene Lautsprecherpositionen auszuprobieren,

um festzustellen, welche Aufstellung in Threm Hérraum am besten ist.

Wilson Raptor X kann auch als Aufputz-Lautsprecher in anderen Anwendungen eingesetzt werden.

Stereo Lautsprecher Position

Positionieren sie zuerst die Wilson Standlautsprecher in ihrem Raum. Die Lautsprecher sollten einen
Abstand von 25-30cm von der Wand haben. Drehen sie diese nun schrittweise in Richtung der
Horzone. Dann platzieren sie die Wilson Raptor X auf die Standlautsprecher.

FRONT POSITIONIERUNG DER ATMOS RAPTOR X UND STANDLAUTSPRECHER

Fig. 2
Der Basston (Klang) wir von der Form des Raumes beeinflusst insbesondere wenn der
Lautsprecher in eine Zimmerecke Plaziert wird.

Eine bessere Tieftonwiedergabe erzielen Sie, wenn ein Lautsprecher ndher an der
Rickwand platziert ist, doch Lautsprecher sollten in der Regel von den Seitenwédnden
weiter entfernt stehen, da sie das Klangbild, das von der Horposition aus zu horen ist,
negativ beeinflussen kénnen.
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HEIMKINOANWENDUNGEN

Das Heimkinosystem setzt sich in der Regel aus Frontlautsprechern, seitlichen und/oder hinteren
Surround-Lautsprechern, einem Center-Lautsprecher und einem Aktiv-Subwoofer zusammen.

Hauptlautsprecher oder Frontlautsprecher

Die Frontlautsprecher des Heimkinosystems sollten ndher beieinander stehen als im Falle einer
2-Kanal-Stereo-Anwendung, denn die Surround-Kandle neigen dazu, das Klangbild auszubreiten.
Wir empfehlen lhnen die Lautsprecher mindestens 50 cm vom Fernseher, mindestens 30 cm von
den Riickwanden und mindestens 50 cm von den Seitenwanden aufzustellen.

Anschluss der Lautsprecher

Wir empfehlen Ihnen, sich die Bedienungsanleitung lhres Verstarkers oder AV-Receivers vor dem
Anschluss der Lautsprecher sorgfiltig durchzulesen. Bei der Ausfiihrung aller Anschliisse sollte der
Verstarker ausgeschaltet sein.

Abb.2 zeigt die Anschliisse.

Rechter Lautsprecher Linker Lautsprecher
AV-Receiver oder Verstarker
REAR HEIGHT
+ -

+ -
@O QO

Wahlen Sie fiir jeden Lautsprecher einen Kabel passender Lange und Durchmessers - die
Lautsprecherkabel sind polarisiert, mit Zwillingsleitungen, die mit unterschiedlichen Farben oder
einer gerippten Markierung bzw. einem aufgedruckten Text auf der Isolierung gekennzeichnet sind.
Spalten Sie die Isolierung der Zwillingsleitungen bis zu einer Lange von ca. 50-60 mm. Isolieren Sie
die Leitungsenden ab, so dass ca. 15 mm vom blanken Draht abstehen - verdrillen Sie das Kabel,
um die losen Drahte zusammenzunehmen.

Vergewissern Sie sich, dass die positive Anschlussklemmen am Lautsprecher (mit + und rot
gekennzeichnet) mit der positiven Ausgangsklemme am Verstdrker, und die negativen
Anschlussklemmen am Lautsprecher (mit - und schwarz gekennzeichnet) mit der negativen
Ausgangsklemme am Verstarker verbunden sind. Ein falscher Anschluss kann zu einem
schlechten Klangbild und Bassverlust fiihren.

Das Fernhalten der Lautsprecherkabel von Netzsteckdosen reduziert Storungen.

ACHTUNG: SchlieRen Sie das Gerat an keine Stromquelle und Netzsteckdose an, da dies einen
Stromschlag oder Brand verursachen kann.




Einspielzeit

Wir empfehlen lhnen fiir Ihre neuen Lautsprecher eine Einspielzeit von ca. 15-20 Stunden bei
normaler Lautstarke einzuplanen, bevor Sie sich fiir die letztendliche Aufstellung entscheiden;
wahrend der Einspielzeit wird der Antrieb einlaufen und wie vorgesehen arbeiten.

Wartung

Die Lautsprecher von WILSON sind mit hochwertigen Materialien hergestellt worden . Reinigen
Sie die Lautsprecher mit einem leicht feuchten Tuch. Vermeiden Sie chemische Reinigungsmittel,
die die Oberflache des Lautsprechers beschadigen kénnen.

Vermeiden Sie den Antrieb zu beriihren und stellen Sie auf dem Lautsprecher keine Pflanzen,
Kaffee oder Getranke ab (es besteht die Gefahr, dass Wasser oder andere Flissigkeiten ins
Innere des Lautsprechers eindringen).

Die Wilson Raptor X Lautsprecher benotigen keine regelmdssige Wartung.

Fehlerbehebung

Wenn kein Ton zu héren ist, dann prifen Sie:

e ob alle Kabel richtig an den Lautsprecher und Verstarker angeschlossen sind

e ob der angeschlossene Verstarker eingeschaltet und der Lautstarkeregler aufgedreht ist

e ob der Lautsprecher ein Signal vom Verstarker empfangt - priifen Sie den Ton auf den
meisten AV-Receivern

Sicherheitshinweise

WARNHINWEIS - bitte lesen Sie sich die folgenden Hinweise durch, bevor Sie das Gerat benutzen

e Heben Sie bitte die Bedienungsanleitung zum kiinftigen Nachschlagen auf.

e SchlieRen Sie das Gerat an keine Stromquelle und Netzsteckdose an, da dies einen
Stromschlag oder Brand verursachen kann.

o Platzieren Sie das Gerdt auf einer stabilen Fldche.

e Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Wasser oder Feuchtigkeit.

e Um Risiken von Feuer auszuschlieRen, vermeiden Sie, dass Flussigkeit oder Fremdkorper in
das Gerdt gelangen.

o Verdecken Sie keine Ventilations6ffnungen.

o Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen, wie Heizkdrpern, Heizregistern,
Ofen und anderen Geriten, die Hitze abstrahlen, auf.

e Reparaturen sind erforderlich, wenn das Gerat beschadigt ist.

e Versuchen Sie nicht das Gerdt selbst zu warten.

o Wenden Sie sich an den Hersteller, um Informationen zur autorisierten Servicestelle in Ihrer
Ndhe zu erhalten.




*TECHNISCHE DATEN

Raptor X

(DE) TECHNISCHE DATEN Raptor X
Frequenzgang: 80-20.000 Hz
Empfindlichkeit: 83 dB

Impedance: 4-8 Ohm

Maximale SPL [dB]: 100 dB

Empfohlene Verstarker: 25-100 Watts
Ubergangsfrequenzen [Hz]: 2.500 Hz

Hochtoner: 1" (25.4mm) soft dome
Tieftoner: 4"

Gehduseart: Geschlossen
Anschluss/-usse (Eingang): biwiring
Dimensionen (L x B x H): 195 x 278 x 150 mm
Gewicht: 5.2 kg (1 Pair)

Made in China

* Die Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
www.wilson-hifi.eu

Hergestellt in China

Hergestellt und vertrieben von: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Warschau, Polen

www.horn.eu

GARANTIE
Fur das Produkt gelten die Garantiebedingungen, die von der Firma Horn Distribution S.A. im Lande des Erwerbs ausgegeben wurden.
Genaue Informationen erhalten Sie immer bei dem Héndler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen

X

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geriten (anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Geréte)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden
muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

(€ @
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° Raptor X
w : I Son Série d'enceintes
- MODE D'EMPLOI

Merci pour l'achat des haut-parleurs WILSON RATPOR X.

Les enceintes WILSON home cinéma offrent la meilleure qualité dans leur catégorie. Les
enceintes WILSON sont faciles a installer et vous garantiront, pendant des années, une
excellente qualité sonore. Lisez le manuel pour comprendre et apprécier ainsi le produit.

Nous contrdlons et vérifions soigneusement les enceintes lors du processus de production
et de conditionnement. Veuillez vérifier, aprés le déballage, la présence de dommages
éventuels survenus lors du transport ; nous recommandons de conserver le carton et les
matériaux d'emballage d'origine pour toute utilisation ultérieure.

Lisez le manuel pour comprendre et apprécier ainsi le produit.

www.wilson-hifi.eu




Emplacement des enceintes

Les enceintes Wilson Raptor X peuvent étre utilisées aussi bien pour les applications stéréo

et home-cinéma. Les variations d'emplacement des enceintes peuvent entrainer généralement de
grandes différences du son qu'elles produisent ; et comme il n'y a pas d'espace d'écoute identique,
nous recommandons aux utilisateurs de consacrer un peu de temps pour trouver le meilleur
emplacement dans leur espace d'écoute.

Wilson Raptor X peut également étre utilisé comme une enceinte murale dans d'autres applications.

Position des haut-parleurs Stéréo

Commencez par placer les haut-parleurs Wilson dans votre piece. Les haut-parleurs doivent étre a
une distance de 25-30cm du mur. Tournez-les progressivement vers la zone d'écoute. Ensuite,
placez le Wilson Raptor X sur les haut-parleurs Stéréo.

POSITIONNEMENT DES HAUT-PARLEURS ATMOS RAPTOR X A L™ AVANT ET DES HAUT-PARLEURS
STEREO

Fig. 1
POSITIONNEMENT ARRIERE DES HAUT-PARLEURS ATMOS RAPTOR X ET HAUT-PARLEURS STEREO

Fig. 2
La forme de la piece affecte la qualité du traitement des basses fréquences, surtout lorsque
les enceintes se trouvent dans les coins de la piece.

Un déplacement du haut-parleur vers la paroi arriére entrainera une réponse plus intense
des graves, mais en régle générale, les enceintes devraient étre positionnées a I'écart des
parois latérales, leurs surfaces pouvant influencer I'effet stéréo obtenu dans la position
d'écoute.
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APPLICATIONS HOME-CINEMA

Un systeme home-cinéma se compose généralement des enceintes frontales, des enceintes
latérales et/ou arrieres pour le surround, une enceinte pour le canal central et un subwoofer
actif.

Haut-parleurs principaux ou frontaux

Les haut-parleurs frontaux du systéme home-cinéma devraient étre placés plus pres l'un
I'autre que dans l'application stéréo a 2 canaux car les canaux surround ont I'habitude
d'élargir I'effet. Nous suggérons de les positionner au moins a 50 cm de I'écran TV, au moins
a 30 cm des parois arrieres et, le cas échéant, au moins a 50 cm des parois latérales.

Connexion des enceintes

Nous recommandons de lire attentivement le manuel d'utilisateur de votre amplificateur ou
récepteur AV avant de procéder a la connexion des enceintes. Toutes les connexions doivent étre
réalisées En général, tous les travaux de maintenance ou de réparation devraient étre réalisés
avec l'amplificateur éteint.

La connexion est représentée dans la fig. 2.

Enceinte droite Enceinte gauche

REAR HEIGHT
+ - + -

@O QO

|

Choisir un cable de longueur et diamétre appropriés pour chaque enceinte - un cable d'enceinte
est polarisé, avec deux fils repérés de couleurs différentes ou avec une nervure ou une
inscription sur l'isolation.

Séparer l'isolation des deux fils a une distance de 50-60 mm. Enlever l'isolation de chaque
extrémité, dénuder la fil de 15 mm environ de longueur - torsader le fil pour éliminer tout brin
en saillie.

S'assurer que les bornes positives des haut-parleurs (marquées avec un +, de couleur
rouge) sont bien connectées a la borne de sortie positive de I'amplificateur et que les bornes
négatives des haut-parleurs (marquées avec un -, de couleur noire) sont bien connectées a la
borne de sortie négative de I'amplificateur. Une connexion incorrecte peut affaiblir I'effet
sonore et entrainer une perte des graves.

Tenir les cables d'enceintes loin des prises de courant pour réduire I'effet d'interférence.

AVERTISSEMENT : Ne pas brancher le cable dans une source d'alimentation électrique ou une prise de
courant électrique - cela peut entrainer un choc électrique ou un incendie.




Période de rodage

Nous recommandons une période de rodage de 15-20 heurs a un niveau d'écoute normal
pour vos nouvelles enceintes avant de déterminer le positionnement définitif ; pendant cette
période de rodage, les haut-parleurs vont se stabiliser et atteindre les performances prévues.

Entretien

La finition des enceintes WILSON est réalisée avec des matériaux de haute qualité.

Les enceintes doivent &tre nettoyées avec un chiffon humide. Evitez les nettoyants chimiques
qui peuvent endommager la surface de vos enceintes.

Evitez de toucher les haut-parleurs et ne pas utiliser les enceintes en tant que support pour
les plantes ou table a café ou a boissons (risque de renversement d'eau ou de liquide dans
I'intérieur de I'enceinte).

Les haut-parleurs Wilson Raptor X ne nécessitent pas d'entretien régulier.

Dépannage

Si aucun son n'est émis, vérifiez :

e que tous les cables sont connectés de maniere appropriée aussi bien a I'enceinte qu'a
I'amplificateur

o que l'amplificateur connecté est allumé et que le volume n'est pas a zéro

e que l'enceinte recoit un signal depuis I'amplificateur - indicateur approprié sur la majorité
des récepteurs AV.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT - lire avant utilisation

e Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pour référence ultérieure.

o Ne pas brancher le cable dans une source d'alimentation électrique ou une prise de courant
électrique - cela peut entrainer un choc électrique ou un incendie.

e Placer l'unité sur une surface solide.

o Ne pas utiliser ce produit a proximité d'eau ou d'une source d'humidité.

e Pour éviter tout risque d'incendie , ne jamais laisser de liquides ou d'objets pénétrer a
I'intérieur du produit.

o Ne pas bloquer des ouvertures de ventilation.

o Ne pas installer a proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche de
chaleur, un poéle ou d'autres appareils produisant de la chaleur.

e Des réparations sont nécessaires si l'appareil est endommagé.

¢ Ne jamais essayer de réparer ce produit soi-méme.

¢ Veuillez contacter le fabricant pour obtenir les coordonnées du centre de service agréé le
plus proche.




* CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Haut-parleurs Raptor X

(FR) CARACTERISTIQUES Raptor X

Réponse de fréquence [+/- 3] dB [Hz] : 80-20.000 Hz
Sensibilité [2.83V/1m] [dB] : 83 dB

Impédance : 4-8 Ohm

SPL maximum [dB] : 100 dB

Ampli recommandée : 25-100 Watts
Fréquences de croisement [Hz] : 2.500 Hz

Haut-parleur haute fréquence : 1" (25.4mm) soft dome
Haut-parleur basse: 4"

Boitier: Fermé

Entrée(s) de connexion : biwiring

Dimensions (P x L x H) : 195 x 278 x 150 mm
Poids : 5.2 kg (1 Pair)

Fabriqué en Chine

* Les caractéristiques techniques sont sujettes a modification sans préavis.
www.wilson-hifi.eu

Fabriqué en Chine.

Fabriqué et distribué par : Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsovie, Pologne

www.horn.eu

GARANTIE
Pour le produit, s'appliquent les conditions de garantie accordée par I'entreprise Horn Distribution S.A. dans le pays d'achat.
Vous pouvez toujours vous renseigner auprés du magasin spécialisé ou vous avez acheté |'appareil.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans préavis.

)i

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres
pays européens disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte appoprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appopriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I’environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a préserver les ressources naturelles.
Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

(€ @
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° Raptor X
w ® Son Serie di altoparlanti
u MANUALE D’USO
Grazie per aver acquistato gli altoparlanti WILSON RAPTOR X.
Il set home theater WILSON offre le migliori prestazioni della sua categoria. Gli altoparlanti

WILSON sono facili da installare e per molti anni vi assicureranno un’eccellente qualita del
suono. Leggere il manuale di istruzioni per sfruttare a pieno il prodotto.

Durante la produzione e I'imballaggio abbiamo controllato e ispezionato con cura gli
altoparlanti. Una volta estratti dalla confezione, controllare gli altoparlanti per rilevare
eventuali danni da trasporto. Consigliamo di conservare lo scatolone e il materiale
d'imballaggio per la futura spedizione.

Leggere il presente manuale per fruire pienamente del prodotto.

www.wilson-hifi.eu




Disposizione degli altoparlanti

Gli altoparlanti Wilson Raptor X possono essere usati per applicazioni stereo e home-theater.

Le variazioni nello spostamento degli altoparlanti possono provocare notevoli differenze a livello di
suono. Ogni stanza & diversa, pertanto ti consigliamo di dedicare tempo a qualche esperimento,
volto a definire la miglior posizione degli altoparlanti nel tuo ambiente.

Wilson Raptor X puo essere utilizzato anche come altoparlante da parete in altre applicazioni.

Sistema Stereo

Innanzitutto posizionate gli altoparlanti principali Wilson nella stanza.

Gli altoparlanti dovrebbero essere ad una distanza di 25-30 c¢m dalla parete. Ruotate i diffusori
gradualmente verso l'area di ascolto.

Dopo aver posizionato i diffusori principali destro e sinistro appoggiare i Wilson Raptor X sopra di essi.

Posizionamento anteriore dei diffusori Wilson Raptor X

Posizionamento posteriore dei diffusori Wilson Raptor X

Fig. 2
La forma dell’ambiente influisce sulla qualita di riproduzione dei bassi, soprattutto quando
gli altoparlanti si trovano in un angolo della stanza.

Ci sara una maggiore risposta da parte dei toni bassi quando I'altoparlante si trova vicino
alla parete posteriore. Gli altoparlanti, in generale, dovranno essere tenuti a distanza dalle
pareti laterali, poiché queste ultime possono peggiorare I'effetto stereo presso la posizione

di ascolto.
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APPLICAZIONI HOME THEATRE

| sistemi home theatre sono costituiti da altoparlanti frontali, laterali e/o altoparlanti di tipo
surround. Inoltre sono presenti l'altoparlante del canale centrale e un subwoofer.

Altoparlanti principali o frontali

Gli altoparlanti frontal, in un sistema home theatre, dovranno essere posizionati a una distanza
reciproca piu ridotta rispetto a quanto accada nel caso delle applicazioni stereo. Infatti, i canali
surround tendono ad allargare lo spettro. Raccomandiamo di posizionare i dispositivi ad almeno
30 cm di distanza dalle pareti posteriori e ad almeno 50 cm di distanza dalle pareti laterali

Collegamento degli altoparlanti

Leggere il manuale dell'amplificatore o del ricevitore AV prima di collegare gli altoparlanti. Tutti i
collegamenti andranno effettuati con I'amplificatore spento.
La fig. 2 illustra il collegamento.

Altoparlante destro Altoparlante destro

Scegliere un cavo di lunghezza e diametro adeguati per ogni altoparlante. Un cavo e polarizzato,
con conduttori gemelli di colori diversi o con una zigrinatura o un testo sull'isolamento.

Separare l'isolamento dei conduttori fino a una profondita di circa 50-60 mm. Eliminare parte
dell'isolamento presso le estremita, lasciando circa 15 mm di filo nudo - arrotolare il filo per non
lasciare elementi allentati.

Accertarsi che i terminali positivi degli altoparlanti (marchiati con il segno + e il colore rosso)
siano collegati al terminale positivo di uscita presso I'amplificatore. Accertarsi che i terminali
negativi degli altoparlanti (marchiati con il segno - e il colore nero) siano collegati al
terminale negativo di uscita presso I'amplificatore. Il collegamento erroneo puo cuasare
un'immagine stereo non soddisfacente e una perdita dei bassi.

Tenere i cavi dell'altoplarlante lontano dalle uscite AC ridurra l'interferenza.

ATTENZIONE: Non introdurre in una fonte di alimentazione o in una presa elettrica - rischio
di fulminazione o di incendi.




Periodo introduttivo

Consigliamo, una volta acquistato WILSON SUB-10, di adottare un periodo introduttivo di circa
15-20 ore a un livello di volume normale, prima che tu stabilisca la posizione finale del
subwoofer. Durante questo periodo I'unita centrale funzionera nel modo stabilito.

Manutenzione

Gli altoparlanti di WILSON sono rivestiti con materiali di alta qualita. Gli altoparlanti devono essere
puliti con un panno umido. Evitare I'impiego di detergenti chimici, che possono danneggiare il
rivestimento degli altoparlanti.

Non toccare I'unita di comando e non usare il subwoofer per appoggiare fiori, caffé o bevande
(rischio di infiltrazioni d'acqua nel subwoofer).

Gli altoparlanti non richiedono una manutenzione regolare.

Risoluzione dei problemi

In assenza del suono, controllare:

e che tutti i cavi siano correttamente collegati ad altoparlante e amplificatore

e che I'amplificatore collegato sia in posizione ON e che il volume sia adeguatamente alto

e che I'altoparlante riceva un segnale dall'amplificatore - controllare sulla maggior parte
dei ricevitori av.

Istruzioni di sicurezza

ATTENZIONE- leggere prima dell'uso

o Conservare il manuale di istruzioni per futura referenza.

o Non introdurre in una fonte di alimentazione e in una presa elettrica (rischio di fulminazione
o incendio).

e Posizionare |'unita su una superficie solida.

e Non usare il prodotto in prossimita di acqua o umidita.

o Per prevenire il rischio di incendi, evitare che liquidi o oggetti entrino nel prodotto

e Non bloccare i fori di ventilazione.

o Non installare vicino a fonti di calore quali: radiatori, riscaldatori, stufe e altre apparecchiature
che producono calore.

e La manutenzione sara richiesta in caso di danneggiamento del prodotto.

o Non riparare il prodotto in autonomia.

o Contattare il produttore per essere reindirizzati a un centro assistenza autorizzato.




* DATI TECNICI

Raptor X

(IT) SCHEDATECHNICA Raptor X

Risposta di frequenza[+/- 3] dB : 80-20.000 Hz
[Hz]Sensibilita: 83 dB

Impedenza: 4-8 Ohm

SPL massimo [dB]: 100 dB
Amplificazione Raccomandata: 25-100 Watts
Frequenza di crossover [Hz]: 2.500 Hz

Driver di alta frequenza: 1" (25.4mm) soft dome
Driver di bassa: 4"

Tipologia cassa: Chiusa

Input di collegamento: biwiring

Dimensioni: 195 x 278 x 150 mm
Peso: 5.2 kg (1 Pair)

Made in China

* | dati tecnici possono essere modificati senza alcun preavviso.
www.wilson-hifi.eu

Prodotto in Cina

Fabriqué et distribué par : Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsavia, Polonia

www.horn.eu

GARANZIA
Al prodotto si applicano le condizioni di garanzia concesse dall’azienda Horn Distribution S.A. nel paese di acquisto.
Maggiori informazioni possono essere sempre acquisite nel negozio specializzato in cui € stato acquistato il dispositivo.

L’azienda si riserva il diritto di introdurre modifiche senza alcun preawviso.

X

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita (applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi europei
con sistema di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per
I’'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta
a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare I'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I'avete acquistato. In caso di smaltimento abusivo di
apparecchiature elettriche e/o elettroniche potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile

(valido solo per I'ltalia).

(€ @
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Wilson Raptor X
MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati cumpdrat Wilson Raptor X

Boxele WILSON sunt proiectate pentru a oferi cea mai bund valoare in ceea ce priveste
tehnologia boxelor, pentru utilizare stereo sau home-theater.

Boxele WILSON sunt proiectate pentru a fi usor de instalat si va vor oferi o calitate excelenta
a sunetului pentru multi ani.

n timpul productiei si ambaldrii, am verificat si inspectat cu atentie boxele. Dupa
despachetare, vd rugam sa verificati daca existd deteriordri cauzate de transport, va
recomandam sa pdstrati cutia de carton originald si materialul de ambalare pentru orice
transport viitor.

Va rugdm sa cititi acest manual pentru a va bucura la maxim de acest produs.

www.wilson-hifi.eu



Amplasarea boxelor

Difuzoarele Wilson Raptor X pot fi utilizate atat pentru aplicatii stereo, cat si pentru aplicatii home-
theater. Variatiile de amplasare a difuzoarelor pot produce, de obicei, diferente mari in ceea ce
priveste modul in care sund si, deoarece nici o ncdpere nu are aceeasi parametri, va recomandam sa
acordati ceva timp experimentelor de plasare si de gasire a locului din camera dvs. unde boxele
suna cel mai bine.

Wilson Raptor X poate fi folosit si ca boxe de perete in alte aplicatii.
Aplicatii stereo
n primul rand, pozitionati difuzoarele din seria Wilson Floorstanding Speaker in camera

dumneavoastra. Amplasatl difuzoarele la 25-30 cm de pereti si indreptati-le treptat spre zona de
ascultare. Apoi, plasati Wilson Raptor X pe boxele de podea.

CONFIGURARE FRONTALA A RAPTOR X CA DIFUZOARE "ATMOS" PE BOXE DE PODEA

Fig. 2

“Forma camerei va afecta performanta basului, mai ales atunci cand difuzoarele sunt
plasate Tn colturile camerei.

Vor exista mai multe raspunsuri bas atunci cand un difuzor este apropiat de peretele din
spate, dar difuzoarele ar trebui, in general, sa fie tinute departe de peretii laterali,
deoarece aceste suprafete pot afecta imaginea stereo auzitd in pozitia de ascultare.”
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Aplicatii pentru home-theater
in general, un sistem home-theater consti din difuzoare frontale, difuzoare surround
laterale si/sau de spate, un difuzor cu canal central si un subwoofer electric.

Boxe principale sau boxe frontale

Boxele frontale dintr-un sistem home-theater ar trebui sa fie amplasate mai aproape una
de alta decat pentru aplicatii stereo cu 2 canale, deoarece canalele surround tind sa
largeasca imaginea. Va recomandam sa fie pozitionate la cel putin 50 cm distantd de
ecranul televizorului, la cel putin 30 cm distantd de peretii din spate si la cel putin 50 cm

Conectarea boxelor

Vd recomandam sa cititi cu atentie manualul amplificatorului sau al receptorului AV inainte de
a va conecta boxele. Toate conexiunile trebuie facute cu amplificatorul oprit. Fig. 2 ilustreaza
conexiunea.

Boxa dreapta Boxa stanga
Receptor sau amplificator
REAR HEIGHT

+ -

+ -
©W@) (eYe)

Fig. 3

Alegeti un cablu cu lungime si diametru adecvat pentru fiecare boxa - un cablu pentru boxa
este polarizat, cu miezuri duble de diferite culori sau cu o nervura sau text imprimat pe
izolatie.

Impartiti izolatia cu miez dublu pand la o adancime de aproximativ 50-60mm. indepdrtati
izolatia de la fiecare capat, lasand aproximativ 15 mm de sarma neacoperita - rasuciti sarma
pentru a aduna orice fire libere.

Asigurati-va ca bornele pozitive ale difuzoarelor (marcate + si colorate in rosu) sunt conectate
la terminalul de iesire pozitiva al amplificatorului si ca terminalele negative ale difuzoarelor
(marcate - si colorate in negru) sunt conectate la borna de iesire negativa a amplificatorului.
O conexiune incorectd poate duce la o imagine slaba si la pierderea basului.

Pastrarea cablurilor difuzoarelor la distantd de prizele de curent alternativ va reduce
interferentele.

AVERTIZARE: Nu conectati la o sursa de alimentare cu curent electric sau la o priza de
alimentare, deoarece acest lucru poate duce la electrocutare sau incendiu.




- = P b4
Perioada initiala
Va recomanddm un timp de functionare initiald a noilor dvs. boxe de aproximativ 15-20 de
ore la un nivel normal de ascultare inainte de a decide asupra pozitionarii finale. in timpul
functionarii initiale, unitdtile se vor aseza si vor functiona conform destinatiei prevdzute.

fntre inere

Boxele WILSON sunt finisate cu materiale de Tnaltd calitate. Curatarea difuzoarelor trebuie
facutd cu o lavetd umeda. Evitati detergentii chimici, deoarece pot deteriora finisajul.
Evitati sa atingeti unitdtile de actionare si nu utilizati difuzoarele ca suport de flori, cafea
sau bauturi (risc de varsare a apei sau lichidelor in difuzor).

Difuzoarele Wilson Seven nu necesita intretinere regulata.

Rezolvarea problemelor

Dacd nu exista sunet, verificati:

e dacd toate cablurile sunt conectate corespunzator atat la difuzor, cat si la amplificator
 daca amplificatorul conectat este PORNIT si volumul este setat corect

e daca difuzorul primeste un semnal de la amplificator pe majoritatea receptoarelor AV.

Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE cititi Tnainte de utilizare

e Vd rugdm sa pdstrati acest manual de instructiuni pentru referinte viitoare.

¢ Nu conectati la o sursa de alimentare si la o priza de alimentare, deoarece acest lucru
poate duce la electrocutare sau incendiu.

e Asezati unitatea pe o suprafatd solidd.

 Nu utilizati acest produs langa apa sau umiditate.

e Pentru a preveni riscul de incendiu, evitati patrunderea lichidelor si a altor obiecte in
produs.

¢ Nu blocati orificiile de ventilatie.

¢ Nu instalati Tn apropierea surselor de caldura, cum ar fi calorifere, coloane de incalzire,
sobe sau alte aparate care produc caldura.

o Service-ul este necesar in cazul deteriorarii produsului.

e Nu incercati sd efectuati personal activitati de service la acest produs.

¢ Contactati producdtorul pentru afla informatii despre un centru de service autorizat din
apropiere.




*SPECIFICATII

Raptor X

(RO) SPECIFICATIONS Raptor X

Rdspuns in frecventd [+/- 3] dB [Hz]: 80-20.000 Hz
Sensibilitate [2.83V/1m] [dB]: 83 dB

Impedanta: 4-8 Ohm

SPL maxim [dB]: 100 dB

Amp. recomandata: 25-100 Watts
Frecvente de incrucisare [Hz]: 2.500 Hz

Driver de inalta frecventa: 1" (25.4mm) soft dome
Woofer: 4"

Tip carcasa: nchis

Intrare (intrari) de conexiune: un singur fir
Dimensiuni (I x L x A): 195 x 278 x 150 mm
Creutate: 5.2 kg (1 pereche)

Fabricat in China
* Specificatiile pot fi modificate fdrd o notificare prealabila.
www.wllson-hlfl.eu

Fabricat in China

Fabricat si distribuit de: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsovia, Polonia

www.horn.eu

GARANTIE

Produsul este acoperit de garantie conform termenilor stabiliti pe fisa de garantie emisd de Horn Distribution SA in tara de
cumpdrare. Detaliile sunt disponibile la cerere de la personalul de la care a fost achizitionat produsul.

Toate informatiile pot fi modificate fard o notificare prealabild.

X

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice vechi (aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de
colectare separatd)

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indicd faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer. n
schimb, acesta va fi predat punctului de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-
vd cd acest produs este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane, care ar putea fi cauzate de eliminarea inadecvatd a acestui produs. Reciclarea materialelor va contribui la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs

(€ @



Raptor X
Serie de altavoces
MANUAL DEL USUARIO

Gracias por adquirir los altavoces WILSON Raptor X.

Los altavoces WILSON estan disefiados para ofrecer el mejor valor en tecnologia de altavoces,
para aplicaciones estéreo o de cine en casa. Los altavoces WILSON estan disefiados para
facilitar la instalaciéon y le proporcionaran una excelente calidad de sonido durante afos.

Durante la produccién y el embalaje hemos comprobado e inspeccionado cuidadosamente los
altavoces. Después de desembalar, por favor, compruebe si hay algun dafio causado por el
transporte, le recomendamos que conserve la caja de cartén original y el material de embalaje
para cualquier envio futuro.

Por favor, lea este manual para poder disfrutar al maximo de este producto.

www.wilson-hifi.eu



Colocacion de los altavoces

Los altavoces Raptor X de Wilson pueden utilizarse tanto en aplicaciones estéreo como de cine en
casa. Las variaciones en la colocacién de los altavoces suelen producir grandes diferencias en la
forma en que suenan y, dado que ninguna sala de escucha es igual, le recomendamos que dedique
algun tiempo a experimentar qué colocacién funciona mejor en su sala de escucha.

Los modelos Wilson Raptor X estdn disefiados para ser instalados en el suelo.

APLICACIONES ESTEREO

Coloque los altavoces de la serie Wilson Floorstanding Speaker en su habitacién. Coloque los
altavoces a una distancia de 25-30 cm de las paredes, y acérquelos gradualmente hacia la zona de
escucha. A continuacion, coloque el

Wilson Raptor X en los altavoces de suelo.

CONFIGURACION FRONTAL DE LA SERIE DE MONITORES ATM Y ALTAVOCES DE SUELO

Fig. 1

Fig. 2
La forma de la sala afectara al rendimiento de los graves, especialmente cuando los
altavoces se colocan en una esquina de la sala.

Habra mas respuesta de graves cuando un altavoz se acerque a una pared trasera, pero
en general los altavoces deben mantenerse alejados de las paredes laterales, ya que estas
superficies pueden afectar a la imagen estéreo que se experimenta en la posiciéon de
escucha.



APLICACIONES DE CINE EN CASA

Los sistemas de cine en casa suelen estar compuestos por altavoces frontales, altavoces
envolventes laterales y/o traseros, un altavoz de canal central y un subwoofer motorizado.

Altavoces principales o frontales

Los altavoces frontales de un sistema de cine en casa deben colocarse mas juntos que los de
una aplicacion estéreo de 2 canales, ya que los canales de sonido envolvente tienden a ampliar
la imagen. Recomendamos que se coloquen a una distancia minima de 50 cm de la pantalla del
televisor, a una distancia minima de 30 cm de las paredes traseras y a una distancia minima de
50 cm de las paredes laterales.

Conexion de los altavoces

Le recomendamos que lea atentamente el manual de su amplificador o receptor AV antes de
conectar los altavoces. Todas las conexiones deben realizarse con el amplificador apagado.
La Fig. 2 ilustra la conexién.

Altavoz derecho Altavoz izquierdo

Receptor o amplificador

REAR HEIGHT
+ -

+ -
@O QO

Fig. 3

Elija un cable de longitud y diametro adecuados para cada altavoz: un cable de altavoz esta
polarizado, con nucleos gemelos de diferentes colores o con una nervadura o texto impreso en
el aislamiento.

Divida el aislamiento de los ntcleos gemelos hasta una profundidad de unos 50-60 mm. Pele el
aislamiento de cada extremo, dejando unos 15 mm de cable desnudo; retuerza el cable para
recoger los hilos sueltos.

Asegurese de que los terminales positivos de los altavoces (marcados con + y de color rojo)
estan conectados al terminal de salida positivo del amplificador y que los terminales
negativos de los altavoces (marcados con - y de color negro) estan conectados al terminal de
salida negativo del amplificador. Una conexién incorrecta puede dar lugar a una mala imagen
y a la pérdida de graves.

Mantener los cables de los altavoces alejados de las tomas de corriente reducird las
interferencias.

ADVERTENCIA: No lo conecte a una fuente de alimentacién y a una toma de corriente, ya que
podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.



Periodo de rodaje

Recomendamos un periodo de rodaje de sus nuevos altavoces de aproximadamente 15-20
horas a un nivel de escucha normal antes de que decida la posicidn final, durante el tiempo de
rodaje las unidades de accionamiento se asentaran y funcionaran segun lo previsto.

Mantenimiento

Los altavoces WILSON estdn acabados con material de alta calidad. La limpieza de los
altavoces debe realizarse con un pafio himedo. Deben evitarse los limpiadores quimicos, ya
que pueden danar el acabado.

Evite tocar las unidades de accionamiento y no utilice los altavoces como mesa para flores,
café o bebidas (riesgo de que se derrame agua o liquidos en el altavoz).
Los altavoces Wilson Raptor X no requieren un mantenimiento regular.

Solucién de problemas

Si no hay sonido, compruebe

e que todos los cables estan conectados correctamente al altavoz y al amplificador

e que el amplificador conectado esta encendido y el volumen esta subido

e que el altavoz recibe una sefal del amplificador - compruebe el tono en la mayoria de los
av-receptores.

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA - leer antes de usar

e Guarde este manual de instrucciones para futuras consultas.

e No lo conecte a una fuente de alimentacion y a una toma de corriente, ya que podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

e Coloque la unidad sobre una superficie sélida.

e No utilice este producto cerca del agua o la humedad.

e Para prevenir el riesgo de incendio, evite que entren liquidos y objetos en el producto.

e No bloquee ninguna abertura de ventilacion.

e No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, registros de calor, estufas u otros
aparatos que produzcan calor.

e El mantenimiento es necesario cuando el producto se ha danado.

¢ No intente reparar este producto usted mismo.

e Pongase en contacto con el fabricante para que le remita a un centro de servicio autorizado
cercano.



* ESPECIFICACIONES

Altavoces Raptor X

(ES) SPECIFICATIONS Raptor X

Respuesta en frecuencia [+/- 3] dB [Hz]: 80-20.000 Hz
Sensibilidad [2,83V/1m] [dB] 83 dB

Impedancia: 4-8 Ohmios

SPL maximo [dB] 100 dB

Amplificador recomendado: 25-100 Vatios
Frecuencias de cruce [Hz]: 2.500 Hz

Conductor de alta frecuencia: Cupula blanda de 1" (25.4 mm)
Altavoces de baja frecuencia: 4"

Sistema, tipo de caja: Cerrado

Conexion Entrada(s): un solo cable
Dimensiones (P x A x H): 195 x 278 x 150 mm
Peso: 5.2 kg

Fabricado en China

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
www.wilson-hifi.eu

Fabricado en China

Fabricado y distribuido por: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34, 02-873 Varsovia, Polonia
www.horn.eu

GARANTIA
El producto esta en garantia segun los términos establecidos en la tarjeta de garantia emitida por Horn Distribution S.A. en el
pais de compra. Los detalles estan disponibles a peticién del personal de la tienda donde se comproé el producto.

Toda la informacion estd sujeta a cambios sin previo aviso.

X

Eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos antiguos (aplicable en la Unién Europea y otros paises europeos con
sistemas de recogida selectiva)

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe ser tratado como basura doméstica. En su lugar, debe
entregarse al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Si se asegura de que este
producto se desecha correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por la manipulacion inadecuada de los residuos de este producto. El reciclaje de los materiales
ayudard a conservar los recursos naturales. Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclado de este producto, péngase en
contacto con la Oficina Civil de su localidad, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o con la tienda donde adquiri6 el
producto.
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Raptor X
Cepwust rpoMKoroBopuTesnen
PYKOBOOCTBO MNOJIb3OBATE/A

Bnarogapum Bac 3a nprnobpeteHue akyctnyeckux cuctem WILSON Raptor X.

"pomkorosoputenu WILSON paspaboTaHbl Ansi Toro, 4Tobbl 06ecneynTb HaunyYluee Ka4ecTBo
aKyCTUYECKMX CUCTEM NI CTEPEO0CUCTEM M JOMAaLLHUX kKMHoTeaTpoB. I'pomkorosoputenu WILSON
pa3paboTaHbl 4151 IPOCTOThI YCTaHOBKM 1 06ecneyaT BaM NpeBOCXOAHOE KayYeCcTBO 3ByKa Ha

nonrue rogpl.

Bo Bpemsi npou3BoACTBa ¥ YNaKoBKY Mbl TLLATESIbHO NPOBEPUY M OCMOTPENW akycTUYeckue cucT
embl. MNMocne pacnakoBkv NpoBepbTe, HET N NMOBPEXAEHWI NPU TPAHCNIOPTUPOBKE, Mbl PEKOMEHAY
€M COXPaHWTb OPUrMHANbHY KapTOHHYH KOPOBKY 1 YyNakoBOYHbIN MaTepuan Ans AanbHenLwen Tp

AHCMOPTUPOBKN.

nO)KaJ'IyVICTa, npoyuTanTe 310 PYKOBOACTBO, 4TOObI B NOMHOM Mepe HacnagnTbCAa 3TUM NPoAYKTOM.

www.wilson-hifi.eu



PaamelleHue rpoMKorosopurenen

Axyctnyeckme cuctembl Wilson Raptor X MOXHO vcnonb3oBath Kak Ars CTepeo, Tak U Ans AoMalLHero
KuHoTeaTpa. Bapvauym B pasveLLeHMn rpomMKoroBopuTeneli 0bblMHO MOryT AaTb GomnbLUve pa3nuymns B UX
3ByYaHWM, U MOCKOSbKY HET OAMHAKOBbLIX KOMHAT MPOCIYLLMBAHWS, Mbl PEKOMEHLYEM BaM MOTPaTUTbL
HEKOTOPOE BPEMSI Ha SKCMEPUMEHTbI, YTODbI OMPEaeniTb, Kakoe pas3vELLEHVE TyyLLe BCEro NoaxoauT Anst
BalLleli KOMHaTbl MPOCHYLLMBAHUS.

Mogerm Wilson Raptor X npegHasHa4eHb! A HanomnbHOro pasMeLLEeHust.

CTEPEO®OHUYECKUE NPUNTOXXEHUA
pacnonoxwte kornoHkn cepum Wilson Floorstanding Speaker B BaLuen komHaTe. Pacnonoxure KonoHku

Ha pacctosiHn 25-30 CM OT CTeH M MOCTENeHHO NepemeLLiaiTe X Mo HaMPaBMEHWIO K 30HE MPOCIYLLMBAHUS.
3arem ycraHoBuUTe

Wilson Raptor X Ha HanosbHbIe KOMOHKM.
SPOHTAINBbHAA YCTAHOBKA MOHNTOPOB ATM W HAMOJSIbHbLIX KOJNTOHOK CEPUI

Fig. 1

TbI'TOBAA YCTAHOBKA MOHNTOPOB ATM W HAMOJTbHBLIX KOJTOHOK

Fig. 2
<Dopma nomMeLlleHusa BnmaeT Ha Bocnpon3seaeHmne HU3KNX 4acTor, 0co6eHHOo ecnu aKyCTU4eckue cu
CTeMbl pasMeLleHbl B Yrily KOMHaTbl.

I'IpM pa3meLleHnn KOJTIOHOK enuxe K 3a,ClHel7I CTeHe 6y,u,eT f6onbLue 6acos, HO KOJNOHKU cneayet aepx
aTb noganbLlie oT BOKOBbIX CTEH, TaK KaK 3TV NOBEPXHOCTU MOTyT NOBJINATb Ha CTepeomaoGpameHme
B TOYKEe npocnywmBaHnA.




NMPUMEHEHUWE B JOMALUHEM KWUHOTEATPE

CucTeMbl JOMALLHEro KMHoTeaTpa 0BbIYHO COCTOST U3 (hPOHTASbHBLIX FPOMKOrOBOpUTENEi, BOKOBBIX
n/Mnu ThINOBBIX FPOMKOTroBOpUTENelt 06BEMHOrO 3ByYaHUsl, FPOMKOrOBOPUTENS LIEHTPaNbHOro KaHan
a u cabsydepa c nuTaHueM.

OCHOBHbI€ KOJNIOHKM Unu (prHTa.ﬂbele KOJTOHKU

®poHTanbHble KOOHKY B CUCTEME [OMALLHEro KMHoTeaTpa AOIMKHbI pacronaraTtbes Gnvke Apyr K
APYry, 4eM Npy UCMONb30BaHWUK 2-kaHambHOro CTEPEO, MOCKOMbKY KaHaslbl 06 bEMHOTO 3By4aHHs
pacLuMpsitoT u3oBpaxeHue. Mbl pekoMeHyem pacrnonaraTb UX Ha paccTosiHUM He MeHee 50 cm oT
akpaHa Tenesn3opa, He MeHee 30 CM OT 3a[HUX CTEH W He MeHee 50 cM OT NtoGbiX GOKOBBIX CTEH.

MoaknioyeHue rpoMKoroBopuTesnen

I'Iepe,q NOAKIMIO4YEeHNEeM akyCTUHECKUX CUCTEM pPEeKOMeHOYyeTCA BHUMAaTE IbHO NpoYnTaTbh PyKOBOACTBO MO
aKcnnyatauymm ycumnutena nnum AV-peCMBepa. Bce nogkntoyeHnst 4OMmMKHbI BbINOSHATHCS npu
BbIKITIOYEHHOM ycunurene.

[MpaBblil rpoOMKOroBOpUTEND JeBbIN rpomkoroBoputens

an/IeMHI/IK nnn ycunutenb

REAR HEIGHT
+ - + -

©O QO

1

Fig. 3

BbibepuTe kabenb noaxoasileid AnvHbI U AnameTpa Afst KaKOOoro rPOMKOrOBOPUTENS - aKyCTUHECKUIA
kabenb NonsipU3oBaHHbIA, C ABYMS1 XXUMaMy pa3Horo LiBeTa, ¢ peGpoM U nevaTHbIM TEKCTOM Ha M30
NAUNN.

Paspenute n3onsumio cABOEHHbBIX WU Ha rny6uHy okono 50-60 MM. CHUMUTE U30NSLMIO C KaXA0ro
KOHL|a, oCTaBMB Okomno 15 MM OrofieHHOro NpoBoAa - CKPYTUTE NPOBOA, YTOOLI cobpaThb BCe
CcBOGOAHbIE XUMbI.

Y6eamtech, YTO NONOXKUTENbHbIE KIEMMbl AVHAMMKOB (0603HAYEHHbIE + U OKpaLLEHHbIE B KPACHbIN
LIBET) NOAKMOYEHbI K MOMOXUTENBHON BLIXOAHON KNEMME YCUITENS!, a oTpULaTeNbHble Knemmbl 4
MHaMWKOB (0603HAYEHHbIE - 1 OKPaLLEHHbIE B YEPHbIN LIBET) MOAKMOYEHBI K OTPULIATENBHOMN BbIXOA

HoWi kreMme yeunuTens. HenpasurbHoe NOAKIYEHE MOXET NMPUBECTU K MIIOXO0i BU3yanusaumm v
rnoTepe HU3KUX 4acToT.

[HepxwvTe kabenu rpoMKOroBopuTens noaarnblle OT PO3eTOK NepPeMEHHOro Toka - 3TO YMEHbLUUT NoM

exu.

BHVMAHWE: He nogkntoyaiTe BUIKY K UICTOMHUKY NUTaHUSA 1 CETEBOW PO3eTKe, 3TO MOXET
NPUBECTU K N OPAXEHWIO SNEKTPUYECKMM TOKOM MW NOXapy.




Mepuop obkaTku

Mbl pekomeHayem NpoBecTn 06KaTKy HOBbIX aKyCTUYECKMX CUCTEM B TeYeHue npumepHo 15-20
4YacoB Npu HoOpManbHOM YypOBHE NpocnyLmnBaHuA, npexae 4em Bbl npumeTe peleHune 06
OKOH4YaTesibHOM pa3mMeLlleHnn. Bo Bpem4A obkaTkun ANHAMUKN OCBOATCA U 6y,c|,yT paGOTaTb TakK, Kak
3agymaHo.

TexHu4yeckoe obcnyxvBaHue

Ons otaenku akyctudecknx cuctem WILSON ncnonb3ytoTcsi BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE MaTepuarbl.
YNCTKY aKyCTUYECKNX CUCTEM CneayeT NPON3BOAMTL BMAXHOW TkaHbio. CrnenyeT nsberatb
XVMUYECKUX YNCTALLMX CPEACTB, TaK Kak OHW MOTYT MOBPEANUTbL OTAENKY.

M3beraviTe NPMKOCHOBEHUS K AMHAMUKaM 1 He UCMOMb3YNTe KONOHKMN B Ka4ecTBe CToNuKa Ans
LiBeTOB, kodhe UM HaNUTKOB (ECTb PUCK MPOMNUTL BOAY WIN XUAKOCTU B KOSIOHKM).
Akyctuyeckue cuctembl Wilson Raptor X He TpebytoT perynsipHoro o6cnyxmBaHus.

YcTtpaHeHue Henonagok

Ecnu 3ByK OTCyTCTBYET, NPOBEPLTE;

® 4TO BCe Kabenu npaBunNbHO NOAKMOYEHbI K FPOMKOrOBOPUTENIO U YCUIUTENIO

® YTO MOAKIHOYEHHbIN YCUNUTENb BKIOYEH M FPOMKOCTL YBENNYeHa

® YTO rPOMKOrOBOPUTENb NOMTyYaEeT CUrHan OT YCUNUTENS - NPOBEpbTE TOH Ha BONbLUNHCTBE av-
pecvBepoB.

MHcTpykumm no TexHuke 6e30nacHoOCTH

BHUMAHWE - npouuTarite nepes ucnons3oBaHnem

e XpaHuTe AaHHoe PYKOBOACTBO NO 3KCnnyaTauum ansa AanbHeNLero NCnonb30BaHMs.

o He nopaxnoyante yCTpOVICTBO K UCTOYHUKY MUTAHUA U CeTeBOW PO3eTKe, 3TO MOXET NPUBECTU K NOp
AXKEHUIO ANEKTPUHECKMM TOKOM MU NoXKapy.

o [lomecTnTE YCTPONCTBO Ha TBEPAYIO MOBEPXHOCTb.
e He ncnonb3ynte ycTporucTBO BONU3M BOAbI MNU BRaru.

o [1ns1 npegoTBpaLleHnst pucka Bo3ropaHus n3berante nonagaHus XXMaKoCcTen u NpeAMeToB BHYTPb Y
CTpoMucTBa.

o He 6nokupyiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTYSI.

o He ycraHaBnuBaiite npuGop BOMN3M MCTOYHMKOB Tensa, TakuxX Kak pagnartopsbl, Kanopudepsl, neym
unu apyrue npubopsl, BblaenstoLme Tenso.

o ObcnyxnBaHue TpebyeTcs B cnyvae NOBPEXAEHUs 3aenus.
e He nbiTantecb 06CnyxmBaTb U3aenue caMoCTOATENbHO.

o CBSDKMTECH C MPOM3BOAUTENEM, YTOObI Bac HanpaBunu B Grvbkanunii aBTOpU3OBaHHbINA CEPBUCHbIV
LEHTp.



*CMELMOUKALINA

Cepust Raptor X

(RU) TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA Raptor X

YacToTHas xapakrepuctuka [+/- 3] b [u]: 80-20.000 Ty
YyscTBuTENbHOCTH [2,83 B/1 M] [AB]: 83 nb

MmnenaHc: 4-8 Om
MakcumanbHbiii SPL [oB]: 100 nb
PekomeHayemblil yeunutens: 25-100 Batt
YacToTbl kpoccoBepa [Iy]: 2.500 Ny
BbICOKOYACTOTHbIN AMHAMWUK: 1" (25.4mm) Msarkuia kynon
Hu3ko4acToTHbIN: 4"

Cuctema, TUn Kopnyca: 3akpbITbIi

Bxopa(bl) Ans noaknioyeHns: O[IHOYHbI NPOBOA
Pasmepsl ([ x LW x B): 195 x 278 x 150 mm
Bec: 5.2 kr

CpaenaHo B Kutae

*Cneumndukaumm MoryT GbiTb U3MEHeHbI 6e3 NpeaBapUTENIbHOMO yBeAOMIEHNS.
www.wilson-hifi.eu

CpenaHo B Kutae

MpousseneHo n pacnpoctpareHo: Horn Distribution S.A.

KypaHTyB 34, 02-873 BapLuaBa, Monblia

www.horn.eu

FAPAHTUA

Ha uapenvie pacnpocTpaHsieTcs rapaHTUst B COOTBETCTBUW C YCIIOBUSIMYA, U3NOXEHHBIMI B rapaHTUIHOM TasioHe, BbiAaHHOM koMnaHvelt Hom
Distribution S.A. B cTpaHe npuobpeTteHns. MoapoBHOCTU MOXHO MOMY4WTL MO 3anpocy Y COTPYAHUKOB MarasuHa, rae 6bin npuobpeteH
NPOZYKT.

Bcsi MHhopmaLmst MOXET GbiTb 3MeHeHa 6e3 AOMOMHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS.

X

YTunusalus cTaporo aMeKTpUHEckoro 1 anekTpoHHoro oGopyaoeaHus (npumeHsieTcs B EBponelickoM Colose 1 Apyrx eBponeiicknx cTpaHa
X C cMcTeMamu paafienbHoro coopa)

OTOT CUMBON Ha U3AENWM WUIN HA Er0 YMaKOBKE 03HAYAET, YTO aHHOE U3AENWE HE JOIMKHO PaceMaTpuBaThCs kak GbIToBOM Mycop. Bmecto ato
IO OHO AOIMKHO GbiTh MepesaHo B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT cGOpa Ans YTURM3aLummn SNEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO 0GopyaoBaHus. Obecrneun
B MPaBuIbHYIO YTUN3aLMIO aHHOTO U3AEnVsi, Bbl MOMOXeTe MPeaoTBPaTUTL BO3MOXKHBIE HEraTUBHbLIE MOCNEACTBUSA [1s OKpY>KatoLLEel cpeabl
1 300POBbSI IOAEHA, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTL B Pe3yNbTaTe HeHaanexallero obpatleHns ¢ oTxoaamu faHHoro usnenvs. MepepaboTka mate
pyarnoB NOMOXET COXPaHUTL MPUPOAHbIE Pecypchl. [ns nonyyerust Gonee NoapoGHOM MHopMaLmMm 06 YTURM3aLWmM [4aHHOro U3aenus obpaTuT
€Cb B MECTHOE YMpaBreH1e No Aenam rpakaaHCKon 0GOPOoHsI, B CryxGy yTUnM3aLmn GbITOBLIX OTXOAOB UK B MaraswH, rae Bbl npuobpent na
fenve.

YTunuaauus AaHHOTO U3AENMst MOKET OCYLUECTBISTLCS B COOTBETCTBUM C APYIMMU MECTHBIMU MpaBunami. [ns nony4eHusi AOMONHUTENBHOM 1
HpopmaLmm obpaTuTech K MpoAaBLly, Y KOTOpPOro Bbl NpUoGpeny AaHHbIA MpoayKT

NpoJyKTa Unu UMNopTepa/aucTpubbIoTopa B Ballei cTpaHe.

C€




Wilson Raptor X

www.wilson-hifi.eu

Manufactured and distributed by: Horn Distribution S.A., Kurantéw 34, 02-873 Warsaw, Poland
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